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(Befejező közlemény.)

A m in d en n ap i fo rgalom ban  g y a k o ri ! 
az o lyan ese t, am ik o r eg y ik  v ag y  m ásik  • 
k e re sk e d ő n e k  a szem esség e  fo ly tán  
a lk a lm a nvilikőOOO. 10000. vag y  15000  
frtta l ig en  e lőnyös á rb an  eg y  n ag y o b b  
m e n n y isé g ű  ú g y n e v e z e tt  k u r re n t á rú t
— pl. tűz i-fá t, lisz te t, s tb it v ásáro ln i, de  
n incs hozzá e le g e n d ő  p én ze  ; okkal- 
m ó d d a l és az e lő le g e z e n d ő  ö sszeg  le g 
k ise b b  v e sz é ly e z te té se  nélkü l m e g v á sá 
ro lh a tn é k  az an y ag o t, am ely n ek  é r té 
k e s íté sé b ő l busás h aszn o t hú zh a tn a  az 
in téze t.

M ég  g y a k o ria b b a k  az ú g y n e v e z e tt  
k e re sk e d ő i inzo lvenciák , am e ly ek n é l a 
p é n z in té z e te k  —  ha é rd e k e lv e  v a n n a k
— re n d sz e rin t a rö v id e b b e t h ú zzák  ; 
h o lo tt, ha  a lap szab á ly a ik  e z e k re  nézve  
n ek ik  h a tá s k ö r t  n y ú jtan ak , az a r ra  a l
k a lm as k ö z e g e k  és tén y ező k  ig é n y b e 
v é te le  m e lle tt, b e fo ly h a tn ak  ily  inzo l
v en c iák  re n d e z é sé b e  ak k ép , ho g y  e g y 
ré sz t m eg m en tik  az adóst, de  m ásrész t 
ezzel e g y ü tt  a sa já t k ö v e te lé s e ik e t is.

H o g y  m in d ezek b en  sem m it nem  
teszünk , e n n ek  köszönhetjük  az t is, 
ho g y  3 n a g y  ta k a ré k p é n z tá ru n k  d a c á ra  
sem  v ag y u n k  k ép esek , g a z d á in k a t  az 
ú g y n e v e z e tt  vészes búza-u zso rá tó l m eg - í 
m en ten i. Az a  sz e g é n y  g a z d a  le g in k á b b  ;

T A H  A .

E g y  s z e re le m  tö r té n e te .
— Egy szerelmes napló-jegyzeteiből. —

— W ied G usztáv után. —

Július 3.
Minden udvariasság nemi ösztön, — 

állítja Spencer Herbert — de ez mégis túlzás, 
mert én egy negyvenöt esztendős karónak , 
udvariok — akinek a hozománya 200000 I 
forint.

Július 11.
Tegnap megkértem a kezét és az ő 

válasza az volt, hogy teste derékban ketté 
hajlott s felső része karjaim közé esett. Ezzel 
a dolog rendben van.

Július 12.
Csak most fedeztem fel, hogy meny

asszonyomnak még mamája is van, egy még 
nála is vénebb múmia, akinek szája és ujjai 
között a kötőtű örökké jár. Nagymamája 
nincsen — olyan vénség nem él a föld hátán, i

Július 20.
Nemsokára meglesz az esküvőnk. 0  siet. I 

As Isten tudja, mi lesz ennek a históriának a 
vége . . .

Július 23.
Én az anyakönyvvezetőnél akarom az 

esküvőt, — az asszonyok a templomban. 
Majd meglátjuk, ki az erősebb.

tavasz  id e jé n  p é n z re  szorul, kö lcsö n t 
nem  kap , van  v e té se , kén y szerü lv e  
van  te h á t re m é n y b e li te rm é sé t po tom  
áron  e lő re  e lad n i ; ha  te rem , ak k o r 
k é n y te le n  a  b ú z á já t b eszállítan i, ha 
p e d ig  nem  te rem , ak k o r k é n y te le n  
b u sá s á rk ü lö n b ö z e te t fizetni. H a  nem  
a d ta  el e lő re  a b ú zá já t, ak k o r e lad ja  
a b e ta k a r ítá s  u tán  azonnal, p e d ig  le h e t
nek  k e d v e z ő  k ilá tá so k  arra , hogy  a 
búza  á ra  em e lk e d n i íog. E zek n ek  a 
sz eg én y  g a z d á k n a k  jó té k o n y sá g  len n e  
eg y  o lyan  in tézm én y  lé tes itése , am i
ly e n t a sz a rv a si ta k a ré k p é n z tá r  lé tes i-  

: te tt , am ely  k ö z v e tle n  a  vasúti indóház 
m e lle tt ip a rv á g á n y n y a f  e llá to tt  ra k tá 
ra k a t  é p ít te te t t ,  e b b e  b e ra k tá ro z z á k  a 

: g a z d á k  b ú zá ju k a t, am ely re  az in téze t 
a lacsony  k a m a tlá b ú  e lő le g e t ád; ig y  a 

• ügy  g a z d a  és a k k o r  é r té k e s íth e ti ter- 
i m enyét, am ik o r ez re á  nézve leg tö b b  

h aszonnal k ínálkozik .
E z t n ev ezz ü n k  k ö z rak tá ri in té z 

m énynek , m elynek  k ö rén  belő l r e n d 
sz e re s íth e tő  len n e  a  rem én y b e li t e r 
m ésre  ad a n d ó  e lő leg  in tézm énye is, 
ö n k é n t é r th e tő  : ú g y  és ak k é p e n , hogy  
az ad an d ó  e lő le g  k e llő k ép en  b iztosit-

lép  az uj sz ö v e tk eze ti tö rvény , m elynek  
é r te lm é b e n  az eg y esü len d ő  tak arék - 
p é n z tá ra in k  lé te s íth e tn é n e k  ily sz ö v e t
k eze té t.

K isz ám íth a ta tla n o k  — m in t e z e k 
bő l is lá tsz ik , a g y a k o rla ti  é le t esé ly e i,

Július 28.
Persze az asszonyok ! . . . Templomi 

esküvő ! . . . Kérem szépen, de ilyent.’ —

Augusztus 2.
Anyósom azt kívánja, hogy cilindert 

vegyek. W ell' hát veszek cilindert. Gyűlö
löm a cilindereket.

Augusztus 6.
Mához három hétre lesz a végrehajtás ! 

. . .  A diner nagy lesz és én is jelen leszek, 
én aki utálom a lakodalmi evéseket. De mit 
nem tesz meg a zsidó pénzért ?

Augusztus 10.
A mai ebéden kivágott ruhában jelent 

meg. Jujj, de csúnya volt ! !
Ugyanaz nap este.

Ha ez soká igy tart, — én kitörök — 
a  dolog igen komoly kezd lenni, már láto
gatásokat teszünk.

Augusztus 12.
200.000-nek 8000 a kamata. Fizetésem 

pedig csak 1200 forint. Inkább tűrök s min
den reményemet egy kolera járványba vetem.

Augusztus 14.

Mindig hat fogásból all az ebéd, ötféle

í de  a  sok  közziil csak  e g y n éh án y n a k  
em lítése  is e le g e n d ő  a r ra  nézve, h o g y  
beb izo n y íth assu k , m isze rin t a  m ai k ü z 
d e lem te lje s  fo rgalom ban  a p u sz ta  k ö l
csönadáson  kívül sz ám ta lan  oly ü z le tág  
k ínálkozik , ahol a  p é n z in té z e t m inden  
k o ck áz ta tá s  nélkü l tő k é it  so k k a l e lő 
n y ö se b b en  g y ü m ö lcsö z te th e ti, m int in 
té z e te in k  e d d ig  te tté k .

É p  e z é rt fe le tte  e g é sz sé g e s  esz
m é n e k  ta r tju k , ha  a S z e n te se n  m űködő  
3 ta k a ré k p é n z tá r  eg y esü ln e .

T u d ju k , hog y  leszn ek  közzülünk 
i sokan , ak ik  e n n ek  h a lla tá ra  csak  mo- 
! so lyogn i fognak  ; m ég  tö b b e n  lesznek , 
í k ik  ez t k ere sz tiilv ih e te tlen n ek  ta r tjá k  
í azért, m ert az in té z e te k n é l ez idő  
! sz e rin t m űködő  tisz tv ise lő k  lé té rd e k é t  
i g o n d o lják  az eg y esü lé s  á lta l veszé- 
i ly e z te tv e  ; ezekhez  já ru ln á n a k  szem é- 
> ly es  é rd e k e k , az ö n é rze t v é lt m egsér- 
• té se , egyszóval a k e n y é rk é rd é s .

H á t mi az t ta r tju k , h o g y  az a d o tt 
e se tb e n  csak  azokró l le h e tn e  kom olyan 
szó, ak ik  m int az in té z e t ta r tam ára  
m eg v á la sz to tt tisz tv ise lő k , ebbő l a  fize
tésü k b ő l é ln ek  és a r ra  v annak  v.t?1va.

B ár m inden  tisz tv ise lő  csak  az 
in té z e t ta r ta m á ra  v an  m eg v á la sz tv a  és 
igy  az egyesü lés á lta l jo g ila g  e lv esz
te t te  a  tovább i e llá tá s i kedv ezm én y t,

1 m ég is szám olnunk  kell a  té n y le g e s  
. v iszonyokkal és e z e k n e k  a tiszviselők- 

n ek  sz e rz e tt jo g a it  e g y  hajszá lla l sem
sz a b a d n a  m eg cso n k íta n u n k .

í bort kapunk. Sokat iszom — attól az ember 
■ sokkal könnyelműbb lesz.

Augusztus’ 15.
Hátha mégis — megugranám! Talán 

i még találok olyat is, aki az én helyembe lép.
Augusztus IS.

Jaj, hogy fogom én az életemet vé- 
I gezni ’ Félek tőle, hogy erőszakosan.............

Augusztus 23.
>Fdes Alfonzom* — mondta ma este, 

amikor megváltam tőle — >jó éjt, édes, szép 
álmokat, drága Alfonzom.* — Még meg is 
csókolt . . . Nem tudtam kellőkép védekezni.

Augusztus 24.
Drágán jutok a 200.000-hez! Egy hét 

múlva — egy hét múlva !
Augusztus 25.

Minden ismerősöm gratulál — de olyan 
szemtelen modorban!

Augusztus 26.

A mama nálunk akar lakni.
Ugyanaz nap este.

Milyen pompásan élhetne az ember 1200 
frt. évi fizetéssel és egy gyűszünyi józan 
észszcl!
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É s  nem  is k e llen e  ez t t e n n i ; m ert 
a  3 ta k a ré k p é n z tá r  eg y esü lése  által 
m e g te re m te tn é k  eg y  hata lm as p é n z 
in téze t, m elynek  a lap tő k é je  e g y  m illió 
k o ro n á ra  len n e  k iegészíthe tő , —  ta k a 
rék b e té tá llo m án y a  k iten n e  közel ö t 
m illió ko ronát, v á ltóá llom ánya k iten n e  
sz in tén  közel ö t m illió ko ronát, je lz á 
logkölcsöne p ed ig , a  fen tebb  e lő a d o t
ta k  m eg v a ló s itása  u tán  tö b b  m illió  
k o ro n á ra  rúgna. — E zekhez  já ru l az 
uj ü z le tág ak  re n d s z e re s í té s e ; m indez 
p e d ig  eg y ü ttv év e  o lyan  ü g y k eze lé s t 
te n n e  szükségessé , hog y  a m eg levő  
tisz tv ise lő k e t okkal-m óddal n ag y o n  is 
a lka lm azni lehetne .

É s az eg y esü lésre , te k in te tte l a 
m ost fenforgó v iszonyokra, ez az id ő 
po n t a leg k ed v ező b b  ; ezt a ked v ező  
alkalm at nem  szab ad n a  e lsza la jtan u n k  ; 
v é g té re  is m indenhez, h á t m ég  az ilyen  
e labo rá tum hoz hogy  ne k iv án ta tn ék  
eg y  kis jó a k a ra t, d e  az tán  akarn i is 
k e lle n e  kom olyan.

E g y  ilyen  p én z in téze t u ra ln á  v idé
k ü n k e t ; k iszo rítaná  az id eg en  e lem ek e t 
és közg azd aság i jó lé tünk  fejlesz tésére  
h a th a tó s tényezővé válnék.

Tisztújító szék. Szentes város kép
viselőtestülete a f. hó 20 án, csütörtökön dél
előtt tisztújító széket tartott C s a t ó Zsigmond 
dr. alispán elnöklése mellett, hogy az ürese
désben levő adópénztári tiszti és egy szám
tiszti állást választás útján betöltse.

Mint minden választógyűlésen, ezen is 
nagy számmal vettek részt a képviselők, 
akik — ezúttal csupán a közjót tekintve — 
személyi és politikai pártoskodas nélkül ej
tették meg a választást, ami egészen rendén 
van ugyan, de nálunk mégis annyira szokat
lan jelenség már évek óta, hogy örömmel 
kell azt feljegyeznünk.

Ahogy C s a t ó alispán a közgyűlést 
megnyitotta, a képviselők a maguk részéről 
a kijelölő bizottságba K i s s  Zsigmondot és 
K á t a i Pál Jánost választották meg, mig az 
alispán ugyané bizottságba S z e d e r  Jánost 
és M o 1 e c z Lajost nevezte ki.

Miután még a  bizalmi férfiakat is meg
választották és az alispán — sajat elnöklése

a

Augusztus 27.
Két nagynéni, gyűrűző fürtökkel, a mi 

hazunkba jön lakni, épen felettünk. Most all 
előttem jövőm — teljes borzalmában.

Augusztus 28.
Egy nagybácsi mindig velünk van, ez 

egy kicsit javít a helyzeten. A kettősben 
levő magany igen rossz volt, — sőt irtóztató.

Aug. 20. reggel.
Forradalomba akartam kitörni de 

elnyomtak.
Ugyanaz nap délben.

Anyósom egy óra előtt — a jövő 
boldogságunkról kezdett beszélni. Én masra 
tereltem a beszédet. Elég lesz átélni.

U. n. este.
Ugyan — mit kínozzam maga inat ha 

lalra? Megyek, szököm!
Augusztus 31.

Megköszöntem. Hamburgban vagyok, 
innen a következő sürgönyt menesztettem: 
Kopcrsen kisasszony Koppenhága. Kérem 
legyen szives engem a holnap: ünnepélyen, 
változott életfelfogásom m iatt kimenteni.

alatt — a szavazatszedő küldöttséget is ki
nevezte, a kandidáló bizottság visszavonult 
a jelölések megejtésére, — mely időre az 
alispán a gyűlést felfüggesztette.

Rövid nehány percig tartott a bizottság 
munkája, hamarosan megejtették a jelöléseket 
és C s a t ó alispán az újra megnyitott köz
gyűlésnek bejelentette, hogy az adópénztári 
tiszti állásra mindhárom pályázót jelölték.

E kijelentésre P a p p Béla és S í p o s  
Lajos nevét hangoztatták éljenezve a képvi
selők, mire az alispán felhívta a közgyűlést, 
hogy — miután ő a P a p p Béla nevét 
hallja sűrűbben hangoztatni — jelentkezzék 
legalább 10 képviselő, akik felállással ennek 
dacára is szavazást kívánnának.

Jelentkeztek többen. így a szavazást 
elrendelték azzal, hogy miután közben a 
harmadik jelö lt: K o n c z Gábor visszalépett, 
csak P a p p  és S í p o s  közt lesz a szavazás.

Összesen 112 szavazatot adtak be, 
melyek összeszámláltatván, kitűnt, hogy az 
adópénztári tiszti állásra P a p p  Béla lett 
50 szótöbbséggel megválasztva,

Az adótiszti állásra szintén jelölték az 
összes pályázottakat és itt is szavazással dőlt 
el a kérdés. Beadtak Összesen 118 szavazatot, 
melyből B a l o g h  Antalra, aki vagy 8 év 
óta szolgálja a  várost, 76 szavazat, tehát 
a nagy többség esett és igy ő lép elő 
számtisztnek eddigi segédszámtisztségéből.

Utóbbi állás az előléptetés folytán 
üresedésbe jővén, — a meghirdetett pályá
zathoz és a közgyűlést összehívó tárgysoro
zathoz képest, ezt az állást is ezúttal töltötték 
be és pedig szavazás útján.

A küzdelem és az érdeklődés e válasz
tásnál volt a leghevesebb. A győzelemért 
V a r g a  Imre h. segédszámtiszt és V e r e b 
István városi napdijas mérkőztek meg és a 
választás az előbbinek javára dőlt el, aki 12 
szótöbbséggel lett ezúttal virtigli segédszám- 
tisztnek megválasztva.

A három újonnan választott tisztviselő 
azután letette a hivatalos esküt és miután a 
tiszlujitószék még fizetésük folyósításáról is 
megfelelően intézkedett, a gyűlés délelőtt 11 
órára bezárult.

Eltévelyedések. Egy kis plágiumba 
keveredünk, mikor azon kezdjük mi is: T é 
n y e k  voltak előttünk a P i n t é r ü g y b e n .  
Mert t é n y  volt az, hogy ellene több mező
kovácsházi lakos sikkasztás miatt bűnvádi 
feljelentést tett, t é n y  volt az, hogy P i n- 
t é r Gyulát e z e n  v á d a k  alapján az 
ország mind a három fokú bírósága v á d  a l á  
h e l y e z t e  és t é n y  volt az, hogy — 
nem a mi hírlapi közleményeink alapján, mert 
ilyen hatalmunk nem lehet — hanem ügyészi 
indítványra — a szegedi törvényszék P i n 
t é r  Gyulát l e t a r t ó z t a t t a .

Mi e z e k e t  a t é n y e k e t  irtuk 
meg mindenkor a lapunkban és merthogy ő 
ugyanazon időben nagy mértékben erkölcs- 
biráskodott itt elevenek és holtak fölött, 
nagyon természetes, ha ezeket összeköttetésbe 
hoztuk szereplésével és azt persziflálluk.

Ellenben n e m t é n y  a z , hogy H e- 
g y i Antalt u g y a n a z o n m i s e p é n z e k 
h e l y t e l e n  k e z e l é s é é r t  p e r z e k -  
v á l j a m o s t a  p o 1 g á r i b i r ó s á g, 
amely misepénzekről az eddigi három külön
böző fórumú szentszéki Ítéletekben szó van.

N c m  t é n y  a z  s e  m, mintha a 
fegyvertelen papot minden ok nélkül, csak 
a h a t a l o m  a p r ó l é k o s ,  k i c s i n y e s 
k e  d o szurkálásaiként őrizték volna szuronyos

>S Z E N T E  S é s  V I D É K É *

csendőrök ; hanem igenis őrizték ama fenye
gető levele következtében, melyet H e g y i  
Antal a csongrádi plébánia adminisztrátora: 
D r o p p a Károlyhoz intézett és amelyben 
kijelentette, hogy — n e m b á n j a ,  h a v é r  
f og i s f o l y n i ,  de ő behatol a  plébániába, 
elfoglalja a váci püspök follebbezése dacára 
is az állasát és vezetni fogja az úruapi kör
menetet.

A váci püspök egyenes távirati felhívá
sára történt — enn=ík következtében — a 
szent férfiúnak a  szolgabiróság részéről való 
őrizet alá helyezése, hogy igy a híveket meg
botránkoztató skandalum, mellyel a szent 
férfiú fenyegetőzött — elkerültessék.

E z e k  t é n y e k ,  melyekre — ha 
nem rösteli az utánajárást, akárki rájöhet. 
Valamint t é n y az is — és ezt is megtud
hatta volna bárki, aki utánajár — hogy a 
H e g y i páter újabb bűnügyébe n e m  
a v a t k o z o t t  b e l e  s e n k i  i l l e t é k 
t e l e n ü l ,  sőt még i l l e t é k e s e n  s e m  
a z, akinek e z t  t e n n i  k ö t e l e s s é g e  
volt volna.

A szegedi törvényszéknél ugyanis, a 
c s o n g r á d i  misealapitványok mintegy 
8000 frt hiánya miatt, D r o p p a  Károly 
tette meg a bűnvádi feljelentést, — a csong
rádi plébánia adminisztrátora. Tette pedig 
ezt egyenesen e g y h á z i fenhatósága, a 
váci püspökség rendeletére, melynek enge
delmességgel tartozik.

A csongrádi főszolgabiróság ez  e s e t 
b e n  még a k ö t e l e z ő  rendőri előnyo- 
mozástól is tartózkodott.

Végül kétségbevonhatlan t é n y  az, 
hogy a katolikus egyháznál a fegyelmi ítéle
tek f ö l e b b e z é s i  f ó r u m a i  egészen 
a r ó m a i  k ú r i á i g  felvisznek, hogy 
tehát ezek szerint valamely fegyelmi ítélet 
a p r i m á s i  s z e n t s z é k  határozatával 
— legyen az marasztaló vagy felmentő — 
j o g e r ő s  n e m  l e h e t ,  ahogy azt 
b á r m e l y i k  f é l  a r ó m a i  k ú r i á 
h o z  megfölebbezte. Önként következik 
ebből, hogy viszont n e m  t é n y  az , mintha 
a  váci püspök rendelete, mellyel H e g y i- 
n e k — a primási szentszék határozata 
ellenére — megtiltotta a plébániája újból 
való elfoglalását — hasonlatos volna a kir. 
járásbíróságnak esetleg valamely kir. kúriai 
végzés ellen hozható határozatához.

Aki olyan szépen tudja kicirkalmazni: 
mikor alapszik valamely hírlapi támadás t é- 
n y é k é n  és mikor i n g a t a g  a l a p o n ,  
mint ahogy ezt a »S z e n t e s i  L a p< 
szerkesztője velünk szemben a P i n t é r 
ü g y  és H e g y i-ü g y szembeállítása ö t- 
l é t é b ő l  cselekedte; és aki annyira tisz
tában van azzal, mi a gazság, az irói h a ta 
lommal való visszaélés és a p e n n a  b e 
c s ü l e t é n e k  meg nem becsülése : annak 
— mielőtt polgári biróságot, közigazgatási 
hatóságokat és egyházi férfiakat úgy támad, 
ahogy H e g y i  védelmében ő cselekedte, 
talán mégis megfontoltabbnak kellene leenie 
nálunknál.

Mert különben közelről nézve, aligha
nem arra a meggyőződésre kell az elfogulat
lan bírálónak eljutnia, hogy az ő t á m a d á 
s a i  n e m  a n n y i r a  t é n y e k e n  a l a 
p u l t a k ,  mint egy s o k k a l  i n g a t a 
g a b b  a l a p o n  amaz a l a p n á l  — mely
ről mi 1’ i n t  é r r ő 1, a k k o r  v o l t  t é- 
n y é k é t  megírtunk.
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A gazdák gondja.
Érő kalásztól ring a rónaság. Gyönyör

ködve, reménynyel eltelve nézi a magyar 
gazda az áldást s a megpróbáltatással ter
hes esztendő után vigaszt keres és biztatást 
talál. Nem kell csüggedni, amig a búzatermő 
magyar föld a miénk ; kihevertünk sok rósz 
esztendőt, elviseltük a  sors és az elemek 
súlyos csapásait, de egy-két jó esztendő 
megint lábraállitott s kitartásra, további mun
kára és küzdelemre serkentett. Ámde el
bizakodnunk sem szabad. Amig künn a szabad 
ég alatt kalászban pihen reményünk, biz 
az oly remény csak, melyet egy éjjeli fagy, 
egy két heti szárazság, vagy tartós esőzés 
hiúvá tehet.

De hát ez a veszedelem a  végzettől 
függ ; ellene tenni vagy védekezni nem lehet. 
Vamunk, bíznunk és tűrnünk kell, mig az 
első kaszavágástól ledőlnek a rendek.

Amitői elborul a gazdák homloka egy- 
egy pillanatra, nem az a veszedeiem, amelyet 
a sors esetleg rejteget számukra, hanem az, 
amely az embertársaktól fenyegeti, Az aratási 
sztrájk, a mezei munkások nyugtalankodása 
az, ami veszélyezteti egy esztendei munka 
eredményét. Ez ellen lehet, ez ellen kell 
védekezni s amit emberi számítás és előre
látás megtehet, hogy egy erőszakos kataszt
rófának, vagy milliókra menő károsodásnak 
eleje vétessék, azt megtenni kötelessége min
denkinek, államnak, társadalomnak s egyesek
nek egyaránt, hogy a nemzeti vagyonban, 
egy esztendó gazdasági bázisában, — ter
mésben — csorba ne essék.

Országszerte nagy megnyugtatást fog
nak kelteni azok a kijelentések, amelyeket 
Darányi Ignác földmivelésügyi miniszter a 
főrendiház ülésében tett. A mit bölcs előre
látással, célszerű intézkedéssel, tapasztalaton 
alapuló gyakorlati érzékkel megtehet egy 
kormány oly fontos érdek védelmére, aminő 
az aratás zavartalan lefolyása, azt a mi föld
mivelésügyi kormányunk megtette. Megnyug
vással veszik tudomásul a gazdák, hogy már 
eddig is egy milliónál több munkásigazolvany 
lett kiosztva s egyre újabb és újabb megren
delések történnek; hogy az aratási szerződé
sek legnagyobbrészt megköttettek mindenütt 
s csak kivételesen kérnek a birtokosok a 
kormánytól munkásokat; hogy továbbá ma
guk a munkások is a kormányhoz fordulnak 
munkáért, köztük olyanok, akik tavaly sztráj
kolták s még az év elején sem voltak haj
landók méltányos szerződést elfogadni. Vilá
gos jele ez annak, hogy a sztrájkolasi szellem 
erősen hanyatlik s a józan ész, a jó termés
kilátásokra a munkásokban is felülkerekedett. 
De a kormány még tovább ment gondossá
gában. Közel 40,000 tartalék munkásról gon
doskodott. Felállított ily tartalékokat Mező
hegyesen, Kisbéren és Bábolnán, valamint a 
Felvidék részére Munkácson. Arról pedig, 
hogy az arató munkások a lelketlen izgatok 
befolyásától megoltalmaztassanak, provideái 
a törvény és egy pillanatra sem kétkedünk 
abban, hogy ennek a törvénynek szükség 
esetén a legteljesebb szigorral érvényt fog
nak szerezni az illetékes hatóságok.

Bízvást elfogadhatja tehat az ország 
gazdaközönsége Darányi miniszternek azt a 
biztatását, hogy az idei aratas lebonyolítása 
körül nem kell nagyobb komplikációktól tar
tani s megnyugtatást fog szülni az a kijelen
tése, hogy az esetleges zavai okkal szemben 
a kormány a legnagyobb erélylyel és hatá
rozottsággal fog eljárni.

Reméljük, hogy ezek a fontos kijelenté
sek megteszik mindkét részre a hatást: 
megnyugtatják a gazdakat és meggondoltság- 
ra, nyugalomra és békés munkára lógják 
szorítani a munkásokat.

Újdonságok.
Szentes, 1898. június 23.

— Uj főispán a szomszédban. H-M.-Vá
sárhely város uj főispánt k apo tt: K á 1 1 a y 
Albertét, aki évek sora óta főispánja — Sze
geden kívül — Vásárhelynek is, a legfelsőbb 
kegy nyilvánítás ivat felmentették ezen al- 
sától, amelyben szerzett érdemei elismeréséül

a  Lipót-rend lovagkeresztjét kapta és helyébe 
T h o r o c z k a y  Viktor bárót, a főrendi
ház titkárát nevezték ki Vásárhely főispán
jának. A szomszédváros tanácsa táviratilag 
üdvözölte az uj főispánt.

— Vásárhely-makói vasút. A vásárhely
makói vasút ügye ismét megmozdult és re
méljük, most már gyorsabban is fog halad
ni a megvalósulás útján. L o n o v i c s Jó
zsef csanádmegyei főispán, mint a vasúti ér
dekeltség elnöke közelebbről arról értesítette 
az érdekeltség tagjait, ezek közt C s a t ó 
Zsigmond dr. alispánt, mint vármegyénk kép
viselőjét is, hogy az építendő vasútvonal 
közigazgatási bejárása rövid időn meg fog 
történni.

— Ünnepelt plébános. A f. hó 17-én 
volt húsz éve, hogy a  szentesi népes katoli
kus egyház élén, mint hívei lelki vezetője 
U I á r István dr. plébános e diszes állását 
elfoglalta. Húsz esztendő a lelkiek gondozá
sának hivatalában, nagy idő és ez idő alatt 
U l á r  I s t v á n  dr. egyre emelkedett nem
csak hívei, de az egész város lakosságának 
— felekezeti különbség nélkül — osztatlan tisz
teletében és becsülésében, de emelkedett 
hierarkiai fokozatban is, apát, majd esperes 
lett — a maga érdeméből. Akik U l á r  
István plébánost ismerik, jól tudják, hogy 
egyike ő ama igazán isten kegyelméből való 
lelkipásztoroknak, kik életüket teljes mérték
ben szentelve hivatásuknak, nagy mértékben 
gyakorolják a legszebb erényt, a jótékony
ságot is ott, ahol erre az igaz nyomor eny
hítése végett szükség van. Méltán emlékeztek 

' hát meg 20 éves lelkipásztorkodása alkal- 
! mából hívei a keresztyén emberbaráti szere- 
j tét hivatott pásztoráról kitüntetéssel és ünne- 
; pelték át azzal, hogy a f. hó 17-én testületileg 
; tisztelegtek nála. Az egyháztanács élén — a 
! hívek nevében A r a d i  Kálmán főgondnok 
í üdvözölte őt, mig a katholikus tanítótestület 
I üdvözletét B ó n a Sándor tanító tolmácsolta, 
i mire az ünnepelt — szokott szerénységével — 
i meghatottan mondott köszönetét. Az üdvöz- 
j lökhöz örömmel csatlakozunk ez alkalommal 
! mi is, kívánva, hogy még hosszú évek során 
1 gyakorolhassa az ünnepelt — egyháza élén 
i — a nemes jótékonyságát.

—  Egyleti elet. A szentesi sportegylet, 
hosszas szünetelés után a f. hó 21-én meg
tartotta közgyűlését, melyen elhatározták,

1 hogy az eddig is érvényben volt alapszabá- 
. lyok alapján, az egylet tovább is folytatni 
j fogja működését ; továbbá, hogy az 1894— 

1895-ből fentmaradt tagdijhatralékokat, vala 
mint a vivótanfolyamban résztvett tagok 
hátralékait is behajtják, az 1896 —97-ik évek, 
mint amelyekben tagdijak nem is lettek 
kiróva, a tagdijakat nem szedetik be és hogy 
a jövő hónapban Hódmezővásárhelyen tar- 

I tandó országos sportünnepélyen az egylet 
magát képviselteti. Elhatározták továbbá, 
hogy c-gy bizottság aital összeálliltatják az 
egylet \ tgyoni és felszerelési leltárát és hogy 
a tagdíjakat 1898. januártól kezdve ismét 
rendszeresen beszedetik. Végül megejtették 
a tiszlujitást a  következő eredménynyel: 
Elnök : B i r ó Eiek ; választmányi elnök : 
C i c a t r i c i s Lajos dr. ; titkár : S z a t h- 
m á r y E rn ő ; ügyész : F ü s t i  M o l n á r  
Sándor dr ; gondnok : E i s 1 e r Soma d r .; 
pénztáros : H e r z o g József; választmányi 
tagok : S z a t h m a r y Ede, V e c s e r i 
Sándor d r .; C s ú c s  János dr. ; B u g y i  
Antal, M i k e c z Ödön dr. és B á n f a l v i  
Lajos.

—  Nyári mulatság. A  kereskedő-ifjak 
múlt vasárnapi táncmulatságát megrontotta 
az eső. A múlt évben is ez silanyitotta tönkre 
szépen indult népünnepüket; most is kárt 
tett mulatozásukban a rossz időjárás, de még 
sem akkorát, hogy sétahangversenyüket

teljes sikerűnek ne mondhassák. Erre a 
sétahangversenyre rengeteg nagy közönséget 
vonzott a ligetbe a  szegedi honvédzenekar, 
melynek szép, összevágó játékát, — minden 
szám után — zajos, lelkes tapssal honorálták, 
egészen esti 6 óráig, mikor az eső a közön
séget megriasztotta. Az ég aznap nem is 
derült ki többé és az esti tűzijáték is elma
radt. Este azonban mégsem gátolta a kelle 
mellen idő a közönség jó részét, hogy a 
zártkörű nyári táncmulatságra kimenjen és 
igy a vigalom ez a  része is meglehetősen 
sikerült, bár korántsem volt olyan közönsége, 
amekkora kedvező idő esetén lett volna. Ez a 
kis kudarc azonban nem csappantotta meg 
a rendező-ifjak kedvét és raitse vont le a 
mulatság kedélyességéből.

—  JÓ fogás. Az egész rendőrlegénység' 
bői, sőt mondhatni egész rendőrapparátusunk
ból magasan kiválik F a z e k a s  János rend
őrkáplár nemcsak értelmes voltánál, de ügyes
ségénél fogva is. Most is jó fogást csinált. 
Elfogott egy csavargót, aki magát M e s z- 
t i c z Ignácznak és ceglédi illetőségűnek 
mondja. Az elfogottnak nem volt igazolványa, 
ellenben talált nála a  rendőrkáplár csaknem 
19 frtot, amelyre nézve az elfogott azt vallja, 
hogy most szabadulva ki a fegyházból, ott 
keresett a lakatos munkájával 22 frtot, me
lyet neki — állítása szerint — a ceglédi vá
rosházán fizettek ki. Minthogy azonban épp 
a  napokban volt Makón valami templombe
törés és perselyfeltörés, valószínűbbnek lát
szik, hogy Fazekas ennek a tettesét fogta el. 
Érdekes és jellemző a mi vidéki rendőrségi 
állapotainkra, hogy a czeglédi redőrhatóság 
A r a d i  Kálmán főkapitány ez ügyben hozzá 
intézett távirati tudakozódására még nem 
felelt.

— Halálozás. A városi képviselőtestüle
tet ismét veszteség érte. L a n t o s  József 
képviselő halálát hirdette a városházán ki
tűzött gyászlobogó; aki mig élt, egyik buzgó 
tagja volt a közgyűlési tanácskozásoknak és 
soha nem tartozott ama túlzók közé, kik tü
relmetlenek minden ellenvéieménynyel szem
ben. Temetése a f. hó 21-én volt, nagyszámú 
gyászközönség részvétével és elhunytáról a 
város következő gyászjelentést adta k i :

»Szentes város képviselőtestülete ne
vében alulírott polgármester fájdalommal telt 
szívvel jelentem, hogy L a n t o s  József kép
viselőtársunk, földbirtokos, 1898. június hó 
20-án, 61 éves korában váratlanul elhunyt. 
Temetése a IV. tized 732. számú gyászház
tól, az alsópárti róm. kath. temetőben, június 
hó 21-ik napjának délután 3 órájakor tör
ténik, amelyre a tisztviselő és képviselő ura
kat kegyeletes megjelenésre tisztelettel fel
kérem. Áldás és béke virrasszon hamvai 
felett !«

— A néviró. Akik, munkásvezérek a f. 
hó 12-iki népgyűlés tartására a hatóságnál 
engedélyt kértek, nagyban fogadkoztak kér
vényükben, hogy ők a rend és nyugalomért 
elvállalják a személyes felelősséget. Enge
délyt nem kaptak, gyűlés se volt, de volt e 
helyett háborgás és olyan veszedelem, mely 
hogy véresre nem fajult: az eljáró ható
ságok tapintatának köszönhető. Most aztán 
keresik a kérvényt aláirt vezéreken az el
vállalt felelősséget. Ezek közt van Á r v á i  
Bálint is. aki nem mezei munkás ugyan, ha
nem cipész, de azért egyre a  mezei munká
sok bajában fői a feje. Kihallgatásakor ki
jelentette, hogy ő azt a  kérvényt soha se 
irta alá. És tényleg úgy van. Nem ő, hanem 
B a j c z e r Imre irta alá, az ő tudta nélkül 
a nevét, mint mondja, a B é k é s i Imre biz
tatására. B a j c z e r a  neve aláírásával vissza
élőnek a megbüntetését kéri és igy az ügy

1 valószínűleg a bíró elé kerül
— Dedómajáiis. A III. tizedbeli, úgyne- 

i vezelt központi városi kisdedóvó apró cse- 
i metéi majálist tartanak ma dé után a túl a 
I kurcai ligetben. Az apróságok zászlósán, z_- 
I neszóval vonulnak ki délután 3 órakor a li- 
í getbe, ahol lészen vígkedvű hancúrozás, za- 
{ jós játék és bizonyara kellemes uzsonazgalas 
... s a mainak bőkezűségéből.
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—  Helyreigazitá?. A halászati társulat 
alakuló gyűléséről tévesen irtuk lapunk egyik 
előző számában, hogy azt a f. hó 22-én ta r t
ják meg. A gyűlés július 22-én lesz csak, 
C s a t ó Zsigmond dr. alispán elnöklete alatt, 
az alispáni elfogadó teremben.

_ Ligeti zene. Bandiék itthon ragad
tak. A hangverseny, melynek jövedelmével 
országjáró nyári kőrútjuk első útiköltségét 
akartak födözni, nem futotta arra, hogy ab
ból útazzanak is, meg valamicskét itthon is 
hagyjanak családjaiknak, az idegenből haza- 
küldhetni reménylett első keresmény meg ói 
kezéseig. Bandi maga felútazott Bécs országba, 
ha talán ott valami jó nyári vendéglőt sikerülne 
kiszemelni a bandának; kaptak volna is raj
tuk két kézzel, ha legalább egyszer hallják a 
muzsikájukat, mert meg kell adni, hogy ilyen 
jól szervezett és összetanult talán soha se 
volt a banda, — de hát egymaga nem 
mutathatta be a tudásukat, annyi pénz meg, 
amenuyi a bemutatkozásra kellne, talán már 
nincsen is a világon. így ragadtak itthon a cigá
nyaink. akik most elhatározták, hogy a nyár 
folyamán ezentúl — 'rossz idő kivételével — a 
m a i n a p t ó l  k e z d v e  naponta játszani fog
nak délután 5 órakor a túl a kurcai ligetben. 
Vailalkozásukat melegen ajánljuk a közönség 
szives partolásába, mert ezzel nemcsak jót 
tesznek a bandával és családjaik tagjaival, 
de ezenföiül gyönyörűséget szerez kiki ma
gának is.

—  Vásár. Szabadkán a f. hó 29 én, 
30 án és juiius l  én lesz az idei nyári orszá
gos vásár, melyre — sertések kivételével — 
vészmentes helyekről minden más labasjó- 
sz-ig felhajtható.

— Uj szórakozóhely. Hogy a régi ká- 
véházházhelyiségek lebontása következtében, 
a piaci helyiséghez szokott közönség szóra
kozó és gyülekező hely nélkül ne maradjon, 
D e u t s eh Dávid vasúti vendéglős uj bor-, 
sör és kávécsarnokot nyitott a szentesi ta 
karékpénztár háza volt Buday féle helyisé
geiben. A nevezett vendéglős erre vonatkozó 
s lapunk mai számában levő üzleti hirdeté
sét ajánljuk a közönség figyelmébe.

Menyasszoitynilia-sclyem 65 krtói,
14 Irt 65 krig méterenként — valamint fekete, fehér 
és színes Henneberg-selyem 45 krtól 14 frt 65 krig mé
terenként — a legdivatosabb szövés, szin és mintá
zatban. P r i i s i t  f o g y a s z t ó k n a k  postabér és vám
mentesen, valamint házhoz szállítva, — mintákat pedig 
postafordultával küldenek, 6
H e n i ie b e r g  G . se ly en ig y rtra i (cs. és k. udvari 
szállító) Z ü r ic h b e n .  — Magyar levelezés Svájcba 

kétszeres levélbélyeg ragasztandó.

Értesítés.

A körülmények megváltozása folytán, 
a helybeli állami főgymnasiumban az évet 
berekesztő záróünnepély nem 30 án, hanem 
29-én délelőtt 10 órakor lesz.

I ro d a lo m .
A >Vasárnapi Újság* junius 19-iki szá

ma 23 képpel s a következő tartalommal 
jelent m eg: »Tóth Vilmos a főrendiház el
hunyt elnöke« (arcképpel). — »Dacsó Gáspár 
haragja.< Költemény Szászy Istvántól. — Re- 
génytar: >Dáma.< Történeti körkép. Irta 
Baksay Sándor (Kiinnach László rajzaival). 
— »Hires asszonyok : Beauharnis Hortense* 
(arcképpel) — >A Rakócziak Parisban* (II. 
Rákóczi Ferenczné, Amália hessenrheinfelsi 
hercegnő arcképével). — >Néhány szó Püis- 
Csaba multj t.-ól* (képekkel). Vásárhelyi Gézá
tól. >A László-gyermekmenhely Cirkvcnicán* 
(képekkel). — »A 16 os huszarok száz éves 
jubileuma* (képekkel). — »Margitay Dezső* 
(arcképpel). — >A kiffliáusi német rege 
eredete* — »Veszprémmcgye uj főispánja* 
(Fenyvessy Fereucz főispán arcképével és 
képekkel a beiktatási ünnepélyről). — >A 
néprajzi múzeum*. — »A hadi árboc* (képek
kel : Tüzelés a hadi árbocról), — »P<irisi 
d vaííuGÓMí s« (divatképel). — Irodalom és 
művészet Közintézetek és egyletek, Sakkjaték, 
Képtai.my, egyveleg, stb. rendes heti rovatok.

K Ö Z G A Z D A S Á G  
Budapesti gabonatőzsde. (Reich Jenő

és társa heti jelentése). Az időjárás szá
raz és meleg, egyes vidékeken azonban 
esős és hűvös. A vetések általában jól fejlőd
nek. A külföldi piacok üzletmenete szűk kor
látok között mozog, n á l u n k  is korátok 
a forgalom . B ú z a  iránt jobb érdeklődés 
tapasztalható, az irányzat azonban csen
des. Az árak 11.90—1265 frt között 
ingadoznak. R o z s  bán a forgalom minimá
lis. 8.50—8.65 frt között kel el. Á r p a  alig 
kerül eladásra, minőség szerint 6—7 frt. 
érhető el. Z a b  7.20—7.70 frt. T e n g e r i  
árak alig változtak.

Laptulajdonos és felelős-szerkesztő: Dr. MATÉFFT FERENC 
Társ-szerkesztő: BÁNFALU LAJOS.

É rtesítés!
A bbó l az alkalom ból, h o g y  az uj 

városi sz á llo d á t v illam v ilág itá sra  r e n 
dezzük be, tisz te le tte l é r te s ítjü k  a n. 
érd. k ö zö n ség e t, hogy a v en d ég lő i 
v eze ték  m en tén  levő h á z a k b a  k ív á
na tra  b á rk in e k , távo labb  eső  h e ly e k re  
p ed ig , h a  m eg fe le lő  szám ú fog y asz tó  
je le n tk e z ik , sz in tén  szolgáltatunk vil
lam os világítást. 6 — 4

Az idő  rö v id ség e  m iatt kérjük  e 
részben  m ielőbb  je len tk ezn i.

S z e n te s e n , 1898. jún ius hó.

Tóth Árpád és Szánthó Lajos.

O K  Á C Z .
Mint hasonlithatlan minőségű, rendkívül enyhe 
és kellemes illatú pipere-szappan ajánlható 
a Kielhauser-féle eredeti ibolya Glycerin szap
pan és eredeti gyökünké (Speick) szappan. 
Kapható minden gyógytárban, droguistánáí 
14—12 és illatszertárban.

7754898. v. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-cz, 102. §-a értelmében ezennel
közhirré teszi, hogy a szentesi kir. járás
bíróság 1898. évi 10074. 113G9. számú vég
zése következtében dr. Purjesz János ügyvéd 
által képviselt szegedi Victóriz gőzmalom és 
Polacsek Fcrdinánd javára, Gugyin József és 
neje mucsihati lakosok ellen 731 frt 70 kr. s 
járul, erejéig 1897. évi január hó 13. foganato
sított kielégítési végrehajtás útján lefoglalt és 
1150 frtra becsült lovak, ökrök, tehenek, 
borjúk, sertések, juhok, gazdasági eszközök és 
más tárgyak a még fizetetten követelés és 
járuléka erejéig nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a szentesi kir. jbiró- 
ság V. 154. 1898. számú végzése folytan 
hátralékos 419 frt 76 kr. tőkekövetelés, en
nek 1898. évi június hó 6. napjától járó 5°/, 
kamatai erejéig Mucsiháton, alperesek lakásán 
teendő eszközlésére 1898 évi június 24-ik 
napjának délutáni 3 tíríya határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzés
sel hivatnak meg. hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. törvénycikk 107. és 108. §-a 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöb
bet ígérőnek becsáron alul is el fognak 
adatni.

Kelt Szentesen, 1898. évi junius hó 
6-ik napján.

V É G H  S Á N D O R , 

kir. jb irúsági végrehajtó.

Nyomatott a >Szentes és Vidéket Könyvnyomda gyorssajtóján Szentesen, 1898.

H ir d e tm é n y .
S z e n te s  váro s tu la jd o n á t k ép ező  

tisza- és k ö rö sp a rti 10  ö les u takon  
te rm e tt fű, ez évi h aszn o sítá s ra , a  he ly 
sz ínén  m e g ta r ta n d ó  n y ilv án o s  á rv e ré 
se n  b é rb e  fog a d a tn i és p e d ig :

a sz eg v á ri h a tá r tó l k e z d v e  a böld i 
rév ig , f. évi jú n iu s  hó 2 3 -án , csü tö rtök  
d. e. 8 ó rakor,

a  böld i rév tő l a  bö k én y i c sá rd á ig , 
d. u. u g y an az  nap  2 ó rak o r.

A  fe lté te lek  a ló liro ttn á] m e g tu d 
h a tó k . &

S zen te s , 1898. jú n iu s  hó 21.

> o v o b : t o z l i i .
gazd. tanácsnok.
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Árverési hirdetmény.
A cso n g rád m eg y e i m. k ir. állam- 

ép íté sze ti h iv a ta ln ak  f. évi jú n iu s hó
18-án 500[th. 898. sz. a la t t  k e lt  rende- 
.e te  a lap ján  ezenne l k ö zh irré  té te tik , 
hog y  a szen te s  m in d szen ti th. közú t 
7 6  — 7-7 km. sz ak asz án , a II. sz. b o l
to zo tt kőh idból k ik e rü lt m in te g y  2000  
d rb . ócska té g la , am ely  a  h e lysz ínen  
az ú tte s te n  van ö ssze rak v a , f. évi 
jú n iu s hó 2 5 -én , d é le lő tt  9 ó ra k o r a 
he lysz ín én  á rv e ré s  ú tján  e lfo g n ak  
a d a tn i s készp én z  fizetés m elle tt a 
le g tö b b e t Íg é rő n e k  azonnal á ta d a tn i 
oly k ik ö tésse l, hog y  az t 3 nap  a la tt 
e lszá llítan i ta rtozik .

S zen te s , 1898. jú n iu s  19 én.

S z é l i  GS-ynla,
várni, útibiztos.

Czukor Emil
III. t. 5. sz. a la tti h ázán á l e g y  b o lt-  
h e ly is é g , k é t  szoba, k o n y h a  és 
m e llék ép ü le tek b ő l álló  lak rész  azo n 
nal l i l a d ó .

É rte k e z h e tn i v e le  III. tized  131. 
sz. a la t t  3_l

Bor- sír- is t o s a r i i  megnyitás.
V an szerencsém  a n. é. közö n ség  

b ecses tu d o m ásá ra  hozni, hog y  a
s z e n t e s i  t a k a r é k p é n z t á r
házáb an  a volt B I  D A Y  helyi 
sé g e k b e n

bor- sör- és kávé-
csarn o k o t n y ito ttam , hol k itűnő  m in ő 
sé g ű  bort, sö rt, k á v é t  és é te le k e t  fogok 
k iszo lgá ln i.

A n a g y é rd e m ű  k ö z ö n sé g  b ecses 
p á r tfo g á s á t k é rv e ,

m arad tam  te lje s  tis z te le tte l:

D e u fs c h  D á v id ,
2 — 1 v a s ú t i  v e n d é g l ő s .




